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DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
DECLARATION OF PERFORMANCE

Nr: / No. 35/CPR/2014

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
1. Unique identification code of the product-type:

Asfalt drogowy modyfikowany polimerami
ORBITON 45/80-65
Polymer modified Bitumen
ORBITON 45/80-65

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozli-
wiajgey identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany zgodnie z
art. 11 ust. 4"

2. Type, batch or serial number or any other element allowing
identification of the construction product as required pursuant to
Article 11(4):"

Asfalt drogowy modyfikowany polimerami
ORBITON 45/80-65
Polymer modified Bitumen
ORBITON 45/80-65
Identyfikacja partii wedtug oznaczenia na Swiadectwie Jakosci
Identification of the batch is in Quality Certificate

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majacg zastosowa-
nie zharmonizowana specyfikacja techniczna:

3. Intended use or uses of the construction product, in accordance
with the applicable harmonised technical specification, as fore-
seen by the manufacturer:

Do budowy i utrzymania drég, lotnisk i innych powierzchni przeno-
szacych ruch kotowy
For construction and maintenance of roads, airfields and other paved
areas

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak
towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie
zart. 11 ust. 5:"

4. Name, registered trade name or registered trade mark and
contact address of the manufacturer as required pursuant to Arti-
cle 11(5):

ORLEN Asfalt Sp. z 0.0.
ul. Chemikéw 7
09-411 Plock
Tel.: (+48) 24 365 38 27, (+48) 24 365 28 68
fax: (+48) 24 365 55 96
e-mail: asfalt@orlen-asfalt.pl

PRODUKCJA TRZEBINIA
ul. Fabryczna 22, 32-540 Trzebinia

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upo-
waznionego przedstawiciela, ktérego petnomocnictwo obejmuje
zadania okre$lone w art. 12 ust. 2:

5. Where applicable, name and contact address of the authorised
representative whose mandate covers the tasks specified in Arti-
cle 12(2):

Nie dotyczy
Not applicable

6. System lub systemy oceny i weryfikacji stato$ci wiasciwosci
uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zataczniku V:

6. System or systems of assessment and verification of constancy
of performance of the construction product as set out in Annex V-

2+

7. W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych dotyczacej
wyrobu budowlanego objetego norma zharmonizowana:

7. In case of the declaration of performance concerning a con-
struction product covered by a harmonised standard:

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji S.A., notyfikowana jednostka o
nr. identyfikacyjnym 1434, przeprowadzita wstepna inspekcje zaktadu
produkcyjnego i zakfadowej kontroli produkcji oraz prowadzi staty
nadzor, oceng i akceptacje ZKP w systemie 2+, i wydala certyfikat
zgodnosci zaktadowe] kontroli produkcii.

Polish Centre for Testing and Certification, notified body No. 1434,
carried out initial inspection of production plant and Factory Produc-
tion Control as well as permanent supervision, evaluation and ap-
proval FPC in 2+ system, and issued the EC Certificate of Factory
Production Control.
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8. Deklarowane wtasnosci uzytkowe:
8. Declared performance:

Zharmonizowana
Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe sgi;ﬂ:::f
Essential characteristics Performance Saitionisad tac ik
cal specification
Konsystencja w wysokiej temperaturze eksploatacji (temperatura mieknienia PiK
wg PN-EN 1427) SE > 65 °c | klasa5
Consistency at elevated service temperature (softening point R&B acc. PN-EN
1427)
Konsystencja w po$redniej temperaturze eksploatacji (penetracja w 25°C wg PN-
EN 1426) o=
Consistency at intermediate service temperature (penetration at 25°C acc. PN-EN 4550 0.1mm | kiasa 4
1426)
tamliwos¢ w niskiej temperaturze eksploatacji (temperatura tamliwosci Fraassa wg
PN-EN 12593) <-15 °C klasa 7
Brittleness at low service temperature (Fraass Breaking Point acc. PN-EN 1 2593)
Zakres plastycznosci wg PN-EN 14023 =
Plasticity range acc. PN-EN 14023 h i
Statos¢ konsystenciji — odpornos¢ na starzenie (metoda RTFOT wg PN-EN 12607-1): _
Durability of the consistency — resistance to hardening (RTFOT method acc. PN-EN 12607-1): EN 1 ;SZSNZO" 0
- zmiana masy po RTFOT % 14023:2011/Ap1:2014
- change of mass after RTFOT 50,5 2 Kiaaa
- pozostata penetracja w 25°C po RTFOT o,
- retained penetration at 25°C after RTFOT = . Kiswa 7
- wzrost temperatury mieknienia PiK po RTFOT =
- increase In Softening point after RTFOT s c kissn 2
- spadek temperatury migknienia PiK po RTFOT <2 c T
- decrease In Softening point after RTFOT %
- nawrot sprezysty w 25°C po RTFOT =]
- elastic recovery at 25°C after RTFOT 260 % klasa 3
Kohezja (sita rozciggania wg PN-EN 13589 i PN-EN 13703) - 2
Cohesion (force ductility acc. PN-EN 13589 and PN-EN 13703) 2200°C) | Jowe | Wusas
Odksztatcenie sprezyste (nawrét sprezysty w 25°C wg PN-EN 13398) > 80 % i 3
Strain recovery (elastic recovery at 25°C acc. PN-EN 13398)
Substancje niebezpieczne okreslone w przepisach prawnych spetnia
Dangerous regulated substances conform
Zharmonizowana
Wiasciwosci dodatkowe Wiasciwosci uzytkowe y 5 S
Additional properties Performance Harmanited toehini
cal specification
Temperatura zaptonu (tygiel otwarty Clevelanda wg PN-EN ISO 2592) > 235 °C Klasa 3
Flash point (Cleveland open cup acc. PN-EN ISO 2592) EN 14023:2010
Stabilno$¢ magazynowania wg PN-EN 13399 PN-EN
Storage stability acc. PN-EN 13399 o : 2
- roznica temperatur migknienia wg PN-EN 1427 =0 c kiasa 2 14023:2011/Ap1:2014
- difference in Softening Point R&B acc. PN-EN 1427

9. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt. 1i 2 s3 zgodne z wiaéciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt. 8. Ninigjsza dekla-
racja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnoéé producenta okreslonego w pkt. 4.

9. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of
performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.

W imieniu producenta podpisat(-a):
Signed for and on behalf of the manufacturer by::

(miejsce i data wydania)
(place and date of issue)

Andrzej Zdzienicki — Dyrektor Produkcji

(podpis)
(signature)
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